


Luxury design

Materiali prestigiosi e ricercati delle materie piu
preziose che la natura propone. Lusso ostentato
0 sofisticato uso della materia per un'eleganza piu
informale e decisa. Rara, preziosa e intimamente
legata al vivere delluomo, la materia viene
reinterpretata nell'esprimere il concetto dell
ambiente moderno.

Prestigious and exquisite materials made of the most precious
materials that nature has to offer. Ostentatious luxury or
sophisticated use of materials for a more informal and bold
elegance. Rare, luxurious and intimately linked to everyday life,
the material is reinterpreted to convey the concept of a modern
environment.

Des matériaux prestigieux et recherchés a partir des matieres
les plus précieuses offertes par la nature. Luxe ostentatoire ou
utilisation sophistiquée de la matiere pour une élégance plus
informelle et audacieuse. Rare, précieuse et intimement liée a
lexistence de 'homme, la matiere est réinterprétée a travers
lexpression du concept d'environnement moderne.

Kostbare, edle Materialien aus den wertvollsten Stoffen, die die
Natur zu bieten hat. Betonter Luxus oder anspruchsvoller
Einsatz des Materials fur eine eher informelle und
offensichtliche Eleganz. Das Material - selten, wertvoll und
eng mit dem Leben des Menschen verbunden - wird neu
interpretiert, um das Konzept des modernen Ambiente zum
Ausdruck zu bringen.

Productos prestigiosos y refinados, de las materias mas
preciosas que la naturaleza ofrece. Lujo ostentado o
sofisticada utilizacion de la materia, con el fin de obtener una
elegancia mas informal y decidida. Rara, preciosa e intimamente
ligada a la vida del hombre, la materia es reinterpretada para
expresar el concepto del ambiente moderno.
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LES ORIGINES
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wall: i filati vague vaniglia matte 120x280 47"4"x110"4"
floor: origines or glossy 120x120 47"V4x47V4"







wall: i filati vague \;aniglia matte 120x280 4714"x1TOM4"
floor: origines or glossy 120x120 4714"x471/4"

F

r

- Wy









o2 £ g-a; §
8 b F &'—-«l | =
£ e I

LUXURY DESIGN / LES ORIGINES / 19



wall: origines or glossy 120x240 47"4"x9412"
floor: origines or matte 60x120 238" x47"/4"
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floor: origines ombre dorée glossy 120x120 47"4"x4 714"
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floor: origines blanc matte 80x180 31'2"x70%7"
table top: étoile symphonie glossy -
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floor: origines blanc matte 80x180 31"2"x70%7"
table top: étoile symphonie glossy
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floor: origines argent matte 120x120 474" x474"
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floor: origines.argent matte 120x120 47"4'x4714" : . S— -_.;"""!l
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floor: origines arg
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wall: origines ombre dorée matte 120x240 4714'x941/2"
floor: origines ombre dorée matte 60x120 23%&"x471/4"






wall: originesie
floor: origines OF
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA/COLOURED BODY PORCELAIN STONEWARE

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE/DURCHGEFARBTE FEINSTEINZEUG/GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

ORIGINES OR

I COLOR SURFACE 3»]8123;178005/7” 2365%&142701/4// 23?/81?325/8" 'I 1§lg§gg5/8”
p GLOSSY 770437 769858 769842 769850
LES ORIGINES . f ORIGINES OR
MATTE 770433 769854 769838 769846
EXEEE agnUm 120x280 | 120x240 | 120x120 | 60x120
COLOR SURFACE 471/4”)(’] ’I 07/4” 471/4”><94W/Z” 471/4”)(471/4” 235/8”><471/4”
e GLOSSY 769978 769970 769962 769986
LES ORIGINES [ ORIGINES OR
MATTE 769974 769966 769958 769982
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ORIGINES ARGENT

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA/COLOURED BODY PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE/DURCHGEFARBTE FEINSTEINZEUG/GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

LES ORIGINES

COLOR SURFACE ‘ srmga | 5o | oxoase | 1iage
P GLOSSY 770438 769859 769843 769851
LES ORIGINES Ve ORIGINES ARGENT
28 MATTE 770434 769855 769839 769847
EEENEE ognlUm 120x280 | 120x240 | 120x120 | 60x120
COLOR SURFACE 47'\/4"><’I ’I 01/4” 47”A”X94”2" 47'\/4"><47'\/4” 235/8”)(47'\/4"
P GLOSSY 769975 769967 769959 769983
LES ORIGINES Fs ORIGINES ARGENT
28 MATTE 769971 769963 769955 769979
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ORIGINES BLANC

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA/COLOURED BODY PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE/DURCHGEFARBTE FEINSTEINZEUG/GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

| | 80x180 60x120 60x60 30x60
COLOR SURFACE 3121708 23S AT 235/ D358 114575 D358
GLOSSY 770439 769860 769844 769852
LES ORIGINES ORIGINES BLANC
MATTE 770435 769856 769840 769848
EERZEE aonl 120x280 120x240 120x120 60x120
mg-]um ‘ COLOR ‘ SURFACE 471/4”><’I ’I 01/4” 471//\”X941/7” 47‘\//."><471//W 235/8”X47'\/4"
GLOSSY 769977 769969 769961 769985
LES ORIGINES ORIGINES BLANC
MATTE 769973 769965 769957 769981
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA/COLOURED BODY PORCELAIN STONEWARE

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE/DURCHGEFARBTE FEINSTEINZEUG/GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

ORIGINES OMBRE DOREE

LES ORIGINES

. coon | svme | B0 | 0. | 2060 | RS
S ORIGINES ORIGINES GLOSSY 770440 769861 769845 769853
OMBREDOREE )77 770436 769857 769841 769849

CINEME ragnUm| oo | s | 120280, | 12040 | 2eazo | soxtze,
S ORIGINES ORGINES GLOSSY 769976 769968 769960 769984
OMBREDOREE ;e 769972 769964 769956 769980
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA/COLOURED BODY PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE/DURCHGEFARBTE FEINSTEINZEUG/GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

30x30 30x30
11T [ 79T 74

COLOR SURFACE
mosaico mosaico 3D Mix
tessere 3x15 tessere 3x3
GLOSSY 770358
/ ORIGINES OR 770350
MATTE 770354
7 GLOSSY 770355
ORIGINES ARGENT 770347
MATTE 770351
LES ORIGINES
GLOSSY 770357
ORIGINES BLANC 770349
MATTE 770353
ORIGINES GLOSSY 770356
OMBRE DOREE 770348
MATTE 770352

PEZZI SPECIALI/SPECIAL TRIMS/PIECES SPECIALES/FORMSTUCKE/PIEZAS ESPECIALES

4,6x60 33x120x3
1952358 1 13"x4 7"

COLOR SURFACE % —

battiscopa gradino
- GLOSSY 770366 770374
/ ORIGINES OR
MATTE 770362 770370
7 GLOSSY 770363 770371
ORIGINES ARGENT
MATTE 770359 770367
LES ORIGINES
GLOSSY 770365 770373
ORIGINES BLANC
MATTE 770361 770369
GLOSSY 770364 770372
ORIGINES )
OMBRE DOREE
MATTE 770360 770368

In relazione alle differenti tecnologie produttive I'accostamento di prodotti con spessori diversi potrebbe presentare delle disomogeneita, se ne sconsiglia pertanto I'abbinamento./

Due to the different production technologies, contiguous installation of products with different thickness may give a non-homogeneous result. For this reason we do not recommend this option. / Vu

que différentes techno\o%les de production sont utilisées avec des épaisseurs différentes, des problemes d'homogénéité pourraient se présenter, il est donc déconseillé de les poser ensemble. / Wegen

unterschiedlicher Produki \onstechno\o[g\em konnen die Fliesen mit verschiedenen Materialstarken optische Differenzen aufweisen. Von einem direkten Aneinanderlegen wird deshalb abgeraten. / Dadas
a

las diferentes tecnologias productivas, [a combinacion de productos de diferentes espesores podria dar lugar a heterogeneidad, por lo que se desaconseja mezclarlas.
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA/COLOURED BODY PORCELAIN STONEWARE

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE/DURCHGEFARBTE FEINSTEINZEUG/GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA

SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

6 1/4"
_— i 30x30
1145"% 7 145"

30x30
1145"% 1 145"

COLOR SURFACE

mosaico
tessere 7,5x7,5

muretto
tessere 7,5x15

- GLOSSY 770390 770382
[ ORIGINES OR
MATTE 770386 770378
» GLOSSY 770387 770379
ORIGINES ARGENT
MATTE 770383 770375
LES ORIGINES
GLOSSY 770389 770381
ORIGINES BLANC
MATTE 770385 770377
GLOSSY 770388 770380
ORIGINES )
OMBRE DOREE
MATTE 770384 770376

PEZZI SPECIALI/SPECIAL TRIMS/PIECES SPECIALES/FORMSTUCKE/PIEZAS ESPECIALES

o mm i} | 4,6x60
’I4/5”><235/8”
COLOR SURFACE %
battiscopa
- GLOSSY 770398
/ ORIGINES OR
MATTE 770394
. GLOSSY 770395
ORIGINES ARGENT
MATTE 770391
LES ORIGINES
GLOSSY 770397
ORIGINES BLANC
MATTE 770393
GLOSSY 770396
ORIGINES
OMBRE DOREE
MATTE 770392

LES ORIGINES
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LES ORIGINES

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA - COLOURED BODY PORCELAIN STONEWARE

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE - DURCHGEFARBTE FEINSTEINZEUG/REKTIFIZIERT - GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA

SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

13006 Appendice G gruppo Bla GL / Dry-pressed ceramic
norme EN 14411-I

Piastrelle di ceramica pressate a secco. Caratteristiche di cwuahté secondo i test di controllo previsti dalla norma EN 14411-1SO
tiles. Quality specifications, according to control tests of EN 14411-1SO

13006 Appendix Ggroup Bla GL / Carreaux céramiques pressés a sec. Caractéristiques de qualité d'aprés les essais de controle
O 13006 Appendice G groupe Bla GL. / Trocken gepresste Keramikfliesen. / Qualitatseigenschaften nach

Normen EN 14411-1SO 13006 Anhang G Grupp
segln las Normas EN 14411-1SO 13006 Apéndice G grupo Bla GL.

e Bla GL / Baldosas de cerdmica rensadas en seco. Caracteristicas de calidad

PRESCRIZIONE
STANDARD REQUIREMENTS
PRESCRIPTIONS
ANFORDERUNGEN
PRESCRIPCION

N>T5¢cm

RISULTATI TESTS
TEST RESULTS
RESULTATS DES ESSAIS
PRUFERGEBNIS
RESULTADOS TESTS

(%) (mm)

matte glossy

RIFERIMENTO NORMA
REFERENCE STANDARD
REFERENCE NORME
STANDARDWERT
REFERENCIA NORMA

LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI
PIASTRELLA DALLA DIM. DI' FABBRICAZIONE / LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, IN %, OF
THE AVERAGE SIZE OF EACH TILE FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS / LONGUEUR ET LARGEUR

MARGE DE TOLERANCE, EN %, ENTRE LA DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIM
DE FABRICATION / LANGE UND BREITE: ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMARES JEDER
FLIESE VOM HERSTELLMAR IN PROZENTEN / LARGO Y ANCHO: DESVIACION ADMISIBLE, EN %, DEL
TAMARIO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION /

Squadrato

0
150 13006 0,3 %

+1,0 mm

+0,15 %

DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN PERCENTO, DELLO SPESSORE MEDIO DI OGNI PIASTRELLA DALLA
DIMENSIONE DI FABBRICAZIONE / ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE THICKNESS OF
EACH TILE FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE, EN POURCENTAGE, EN-
TRE L'EPAISSEUR MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIMENSION DE FABRICATION / ZULASSIGE
ABWEICHUNG DER DURCHSCHNITTSDICKE JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAR IN PROZENTEN / DE-
SVIACION ADMISIBLE, EN TANTO POR CIENTO, DEL GROSOR MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR
DEL TAMARIO DE FABRICACION

Squadrato

0y
150 13006 5% +0,5mm

+5%

DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEARITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI
FABBRICAZIONECORRISPONDENTI / MAXIMUM STRAIGHTNESS DEVIATION, IN %, IN RELATION TO
THE CORRESPONDING PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE DE RECTITUDE, EN
POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX DIMENSIONS DE FABRICATION CORRESPONDANTES / ZULASS-
IGE HOCHSTABWEICHUNG DER KANTENGERADHEIT IM VERHALTNIS ZU DEN ENTSPRECHENDEN
HERSTELLMAREN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIMA DE RECTITUD, EN TANTO POR CIENTO, EN
RELACION CON EL TAMARIO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE

Squadrato

0
150 13006 0,3 %

+0,8 mm

+0,10 %

DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI
FABBRICAZIONE CORRISPONDENTI / MAXIMUM RIGHT-ANGLE DEVIATION, IN %, IN RELATION TO
THE CORRESPONDING PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE D'ANGULARITE, EN
POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX DIMESIONS DE FABRICATION / HOCHSTABWEICHUNG DER
RECHTWINKLIGKEIT IM VERHALTNIS ZU DEN ENTSPRECHENDEN HERSTELLMAREN IN PROZENTEN
/ DESVIACION MAXIMA DE LA ORTOGONALIDAD, EN TANTO POR CIENTO, EN RELACION CON EL
TAMARIO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE

Squadrato

0
150 13006 03 %

+1,5mm

+0,2 %

PLANARITA (CURVATURA DEL CENTRO, DELLO SPIGOLO E SVERGOLAMENTO) / FLATNESS
(CURVING IN THE MIDDLE, CORNER AND WARPING) / PLANEITE (COURBURE CENTRALE, DE L'ARETE ET
GAUCHISSEMENT) / EBENFLACHIGKEIT (KRUMMUNG DER MITTE, DER KANTE UND VERWINDUNG) /
PLANITUD (CURVATURA DEL CENTRO, DE LA ARISTA Y ABARQUILLAMIENTO)

Squadrato

150 13006 0,4 %

+1,8 mm

+0,35 %

QUALITA DELLA SUPERFICIE - SURFACE QUALITY / QUALITE DE LA SURFACE - QUALITAT DER
OBERFLACHE / CALIDAD DE LA SUPERFICIE

1195% min delle piastrelle deve essere esente da difetti visibil. / At least 95% of the
tiles must be free from visible flaws. 95% min des carreaux ne doivent présenter
aucun défaut visible. Mindestens 95% der Fliesen miissen frei von sichtbaren min. /
&l 959% de las baldosas tiene que estar exento de defectos visibles

CCONFORME/CONFORMING
CONFORME/KONFORM
CONFORME

ISO 10545-2

6,0

MASSA D'ACQUA ASSORBITA IN % / % WATER ABSORPTION - MASSE D'EAU ABSORBEE EN %
WASSERAUFNAHME IN % MASA DE AGUA ABSORBIDA EN %

E<0,5%

valore medio 0,08 %

ISO 10545-3

FORZA DI ROTTURA IN N (sp. = 7,5 mm) - BREAKING STRENGTH IN N (thickness = 7,5 mm) / FORCE
DE RUPTURE EN N (ép. = 7,5 mm) / BRUCHLAST IN N (Dicke = 7,5 mm) / FUERZA DE ROTURA EN N
(gr.=7,5mm)

>1300N

valore medio 2200 N

ISO 10545-4

RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm? / N/mm? FLEXURAL STRENGHT TEST / RESISTANCE A LA
FLEXION EN N/mm? / BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm? / RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm?

>35 N/mm?

valore medio 50 N/mm?

ISO 10545-4

RESISTENZA ALL'ABRASIONE DELLE PIASTRELLE SMALTATE / RESISTANCE TO ABRASION OF GLAZED
TILES / RESISTANCE A ['ABRASION DES CARREAUX EMAILLES / TIEFENABRIEBFESTIGKEIT GLASIERTER
FLIESEN / RESISTENCIA A LA ABRASION DE LAS BALDOSAS ESMALTADAS

COME DICHIARATO DAL PRODUTTORE
SEE MANUFACTURER'S DECLARATION
SELON DECLARATION DU PRODUCTEUR
ENTSPRECHEND DER HERSTELLERANGABEN
TAL COMO DECLARA EL FABRICANTE

Origines Blanc classe 5
Origines Or classe 5
Origines Argent classe 4
QOrigines Ombre Dorée classe 4

ISO 10545-7

C—
-—
—_—

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI / THERMAL SHOCKS RESISTANT / RESISTANCE AUX VARIATIONS
THERMIQUES TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT / RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO

Metodo di prova disponibile/Available testing method
Méthode diessai disponible/Verfugbare Prifmethode
Método de ensayo disponible

 RESISTE - RESISTANT
RESISTE - ERFULLT - RESISTE

ISO 10545-9

RESISTENZAALLEMACCHIE/RESISTANCETOSTAINING/RESISTANCEAUXTACHES/FLECKENABWEISEND
RESISTENCIA A LAS MANCHAS

Classe 3 min

Classe 5 Classe 4

ISO 10545-14

allc:

RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI. / RESISTANCE TO LOW CONCENTRA-
TIONS OF ACIDS AND ALKALIS. / RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET ALCALIS. /
WIDERSTAND GEGEN NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN. / RESISTENCIA A
BAJAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS Y ALCALIS. /

COME DICHIARATO DAL PRODUTTORE
SEE MANUFACTURER'S DECLARATION
SELON DECLARATION DU PRODUCTEUR
ENTSPRECHEND DER HERSTELLERANGABEN
TAL COMO DECLARA EL FABRICANTE

LA LA

RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA / RESISTENCE TO
DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMING POOLS / RESISTANT AUX PRODUITS
CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE ET AUX ADDITIFS POUR PISCINE / WIDERSTAND GEGEN HAU-
SHALTSCHEMIKALIEN UND SCHWIMMBADZUSATZSTOFFEN / RESISTENCIA A PRODUCTOS PARA LIM-
PIEZA DOMESTICA Y ADITIVOS PARA PISCINAS

B min

ISO 10545-13

A
H

RESISTENZA AL GELO / FROST RESISTANCE - RESISTANCE AU GEL / FROSTSICHERHEIT - RESISTENCIA
A LA HELADA

RICHIESTA / REQUIRED
REQUISE / GEFORDET
REQUERIDA

RESISTE - RESISTANT
RESISTE - ERFULLT
RESISTE

ISO 10545-12

r

RESISTENZA AL CAVILLO DI PIASTRELLE SMALTATE /GLAZE CRAZING RESISTANCE - RESISTANCE AU
TRESSAILLAGE POUR LES CARREAUX EMAILLES / WIDERSTAND GEGEN HAARRISS VON GLASIERTEN
FLIESEN - RESISTENCIA AL CUARTEADO DE LOS AZULEJOS ESMALTADOS

RICHIESTA / REQUIRED
REQUISE / GEFORDET
REQUERIDA

RESISTE - RESISTANT
RESISTE - ERFULLT
RESISTE

ISO 10545-11

R

COEFFICIENTE D'ATTRITO (SCIVOLOSITA) / FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) / COEFFICIENT
DE FRICTION (GLISSEMENT) / REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFICIENTE DE ANTI
DESLIZAMIENTO

>0,42 wet -

DCOF
ANSIA326.3

Per un effetto oftimale della posa, florim suggerisce di mantenere 2 mm di fuga per pose monoformato e 3 mm per combinare formati misti / For optimal installation results, florim recommends maintaining a joint of 2 mm 1/12" for single format installations and @ mm /8 to combine mixed formats / Pour
réaliser une pose parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm de joint pour la pose des monofomats, et 3 mm pour les combinaisons de formets mixtes / Um einen optimalen eflekt beim verlegen zu erzielen emplenit florim eine 2 mm fuge bei einformatigen verlegungen und 3 mm fuge bei formatkombinationen

/ Para lograr los méximos resuitados en la posa del producto, florim aconseja 2 mm de junta en aplicaciones monoformato y 3 mm en combinaciones de formatos mixtos
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA - COLOURED BODY PORCELAIN STONEWARE

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE - DURCHGEFARBTE FEINSTEINZEUG/REKTIFIZIERT - GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

PRESCRIZIONE
Piastrelle di ceramica pressate a secco. Caratteristiche di qualita secondo i test di controllo previsti dalla norma STANDARD REQUIREMENTS R'TSE‘;';T;‘JS'JLETS;FS
EN 14411-SO 13006 Appendice G gruppo Bla GL / Dry-pressed ceramic tiles. Quality specifications, according to PRESCRIPTIONS RESULTATS DES ESSAIS RIFERIMENTO NORMA
control tests of EN 14411-ISO 1%006 Appendix G ‘group Bla GL / Carreaux céramiques pressés a sec. ANFORDERUNGEN PRUFERGEBNIS REFERENCE STANDARD
Caractéristiques de qualité d'aprés les essais de controle norme EN 14411-1SO 13006 Appendice G groupe Bla GL. / Trocken PRESCRIPCION RESULTADOS TESTS STANDARDWERT
gepresste Keramikfliesen. / Qualitétseigenschaften nach Normen EN 14411-1SO 13006 Anhang G Gruppe Bla GL / Baldosas N>15cm REFERENCIA NORMA
de cerémica rensadas en seco. Caracteristicas de calidad segln las Normas EN 14411-1SO 13006 Apéndice G grupo Bla GL. =
(%) (mm) matte glossy

LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA

DALLA DIM. DI FABBRICAZIONE / LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE SIZE OF

EACH TILE FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS / LONGUEUR ET LARGEUR : MARGE DE TOLERANCE, EN %, Squadrato

ENTRE LA DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIM. DE FABRICATION / LANGE UND BREITE: | |- 3 000 +0,3% +1,0mm +0,15% ISO 10545-2

ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMARES JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAR IN PROZENTEN / LAR-

GO Y ANCHO: DESVIACION ADMISIBLE, EN %, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMARO

DE FABRICACION

DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN PERCENTO, DELLO SPESSORE MEDIO DI OGNI PIASTRELLA DALLA

DIMENSIONE DI FABBRICAZIONE / ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE THICKNESS OF EACH TILE

FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE, EN POURCENTAGE, ENTRE L'EPAISSEUR | Squadrato +50% £0.5mm +5% 150 105452

MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIMENSION DE FABRICATION / ZULASSIGE ABWEICHUNG DER DUR- | SO 13006 - o =0

CHSCHNITTSDICKE JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAR IN PROZENTEN / DESVIACION ADMISIBLE, EN TANTO POR

CIENTO, DEL GROSOR MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION

DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEARITA, IN  PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI

FABBRICAZIONECORRISPONDENTI / MAXIMUM STRAIGHTNESS DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE COR-

RESPONDING PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE DE RECTITUDE, EN POURCENTAGE, PAR Squadrato

RAPPORT AUX DIMENSIONS DE FABRICATION CORRESPONDANTES / ZULASSIGE HOCHSTABWEICHUNG DER +0,3% +0,8mm +0,1% 1SO 10545-2

KANTENGERADHEIT IM VERHALTNIS ZU DEN ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIA- | 15O 13006

CION MAXIMA DE RECTITUD, EN TANTO POR CIENTO, EN RELACION CON EL TAMANO DE FABRICACION COR-

RESPONDIENTE

DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITA, IN  PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI

FABBRICAZIONE CORRISPONDENTI / MAXIMUM RIGHT-ANGLE DEVIATION, IN %, IN RELATION TO

THE CORRESPONDING PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE DANGULARITE, EN Squadrato

POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX DIMESIONS DE FABRICATION / HOCHSTABWEICHUNG DER +0,3% +1,5mm +0,2% ISO 10545-2

RECHTWINKLIGKEIT IM VERHALTNIS ZU DEN ENTSPRECHENDEN HERSTELLMAGEN IN PROZEN- | 5O 13006

TEN / DESVIACION MAXIMA DE LA ORTOGONALIDAD, EN TANTO POR CIENTO, EN RELACION CON EL

TAMARO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE

PLANARITA  (CURVATURA DEL CENTRO, DELLO SPIGOLO E SVERGOLAMENTO) / FLATNESS

(CURVING IN THE MIDDLE, CORNER AND WARPING) / PLANEITE (COURBURE CENTRALE, DE L'ARETE ET | Squadrato

GAUCHISSEMENT) / EBENFLACHIGKEIT (KRUMMUNG DER MITTE, DER KANTE UND VERWINDUNG) / PLANITUD \Sqo 13006 +0,4% +1,8mm £0.2% IS0 10545-2

(CURVATURA DEL CENTRO, DE LA ARISTA Y ABARQUILLAMIENTO)

1195% min delle piastrelle deve essere esente da difetti visibili
At least 95% of the tiles must be free from visible flaws. CONFORME/CONFORMING

95% min des carreaux ne doivent présenter aucun défaut visible CONFORME/KONFORM 1SO 10545-2
Mindestens 95% der Fliesen miissen frei von sichtbaren min CONFORME
£195% de las baldosas tiene que estar exento de defectos visibles

QUALITA DELLA SUPERFICIE - SURFACE QUALITY / QUALITE DE LA SURFACE - QUALITAT DER OBERFLACHE /
CALIDAD DE LA SUPERFICIE

O | | MASSA DACQUA ASSORBITA IN % / % WATER ABSORPTION - MASSE DEAU ABSORBEE EN % . 0
088 | | WASSERAUFNAHME IN % MASA DE AGUA ABSORBIDA EN % <0,5% valore medio 0,08% 150105453
FORZA DI ROTTURA IN N (sp. < 7,5 mm) - BREAKING STRENGTH IN N (thickness < 7,5 mm) / FORCE DE RUPTURE ,
EN N (ép. < 7,5 mm) / BRUCHLAST IN N (Dicke < 7,5 mm) / FUERZA DE ROTURA EN N (gr. < 7,5 mm) =700 valore medio 1350 N 150 10545-4
=== | RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm? / N/mm? FLEXURAL STRENGHT TEST / RESISTANCE A LA FLEXION EN ) , 5
N/mm? / BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm? / RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm? >35N/mm valore medio 52 N/mm 150 10545-4
. dichi dal prodt Origines Blanc classe 5
RESISTENZA ALL'ABRASIONE DELLE PIASTRELLE SMALTATE / RESISTANCE TO ABRASION OF GLAZED TILES / RES- o marTacturars dechratn O‘% e Or classe &
ISTANCE A L'ABRASION DES CARREAUX EMAILLES / TIEFENABRIEBFESTIGKEIT GLASIERTER FLIESEN / RESISTEN- selon déclaration du producteur 18 1SO 10545-7
CIA A LA ABRASION DE LAS BALDOSAS ESMALTADAS entsprechend der herstellerangaben Origines Argent classe 4
tal como declara el fabricante Origines Ombre Dorée classe 4
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI / THERMAL SHOCKS RESISTANT / RESISTANCE AUX VARIATIONS THERMIQUES Metodo di prova disponible/valable testing method  RESISTE - RESISTANT 15O 10545-9
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT / RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO Witodo de ensayo disoonile RESISTE - ERFULLT - RESISTE
RESISTENZA AL GELO / FROST RESISTANCE - RESISTANCE AU GEL / FROSTSICHERHEIT - RESISTENCIA A LA richiesta - required RESISTE - RESISTANT
S requise - gefordert RESISTE - ERFULLT - RESISTE 1SO 10545-12
requerida
Metodo di prova disponibile
RESISTENZA ALLE MACCHIE / RESISTANCE TO STAINING / RESISTANCE AUX TACHES / FLECKENABWEISEND Valable testing method| Classe 5 Classe 4 1S0 10545-14
RESISTENCIA A LAS MANCHAS Verfighare profmetnode
Meétodo de ensayo disponible
RILASCIO DI SOSTANZE PERICOLOSE / RELEASE OF HAZARDOUS SUBSTANCES /REJET DE SUBSTANCES T s o AL srfsces oo wohiaop 20T CONFORME/CONFORMING DM-1-2-
DANGEREUSES / FREISETZUNG GEFAHRLICHER STOFFE / LIBERACION DE SUSTANCIAS PELIGROSAS | valeur declorce pour suraces G uifises s plans deravall CONFORME/KONFORM 2007-Reg-
CADMIO (in mg/dm?) - PIOMBO (in mg/dm?2) V316t Geciarado para acabados GL Uillzados para superfices de trabajo CONFORME CE-1935-2004
RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALL / RESISTANCE TO LOW CONCENTRA- come dichiarato dal produttore
TIONS OF ACIDS AND ALKALIS. / RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS DACIDES ET ALCALIS. / ::‘;m;;‘“;f;“‘;’:;idﬁg‘:’j&‘g& LA B
WIDERSTAND GEGEN NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN. / RESISTENCIA A BAJAS CON- enteprechend der herstallerangaben
CENTRACIONES DE ACIDOS Y ALCALIS. / tal como declara el fabricante
I;' RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA / RESISTENCE TO 150 10545-13
DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMING POOLS / RESISTANT AUX PRODUITS
CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE ET AUX ADDITIFS POUR PISCINE / WIDERSTAND GEGEN HAUSHALTSCHE- MIN B A
MIKALIEN UND SCHWIMMBADZUSATZSTOFFEN / RESISTENCIA A PRODUCTOS PARA LIMPIEZA DOMESTICA Y
ADITIVOS PARA PISCINAS
RESISTENZA AL CAVILLO DI PIASTRELLE SMALTATE /GLAZE CRAZING RESISTANCE - RESISTANCE AU tichiesta - required RESISTE - RESISTANT
TRESSAILLAGE POUR LES CARREAUX EMAILLES / WIDERSTAND GEGEN HAARRISS VON GLASIERTEN requise - gefordert RESISTE - ERFULLT 1SO 10545-11
FLIESEN - RESISTENCIA AL CUARTEADO DE LOS AZULEJOS ESMALTADOS requerida RESISTE
DCOF
COEFFICIENTE DATTRITO (SCIVOLOSITA) / FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) / COEFFICIENT >042 wet ) ANSI A 326.3
DE FRICTION (GLISSEMENT) / REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFICIENTE DE ANTI -
DESLIZAMIENTO
o ||

Per un effetto ottimale della posa, florim suggerisce & mantenere 2 mm difuga per pose monoformato & 3 mm per combinare formati misti / For optmal nstlltion resuls florm recommends maintaining  oint of 2 mm 1/12° for single ormat nstallations and 3mrm 178" 0 combine
mixed formats / Pour réaliser une pose parfatte, florim suggére de mantenir 2 mm de joint pour la pose des monoformats, et 3 mm pour les combinaisons de formats mixtes / Um einen optimalen effekt beim verlegen zu erzielen empfeRit florim eine 2 mm fuge bei einformatigen verle-
gungen und 3 mm fuge bei formatkombinationen / Para lograr los méaximos resultados en la posa del producto, florim aconseja 2 mm de junta enaplicaciones monoformato y 3 mm en combinaciones de formatos Mixtos

LUXURY DESIGN / LES ORIGINES / 49
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EN 14411:2012 EN 14411:2012
Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption
Ep = 0,5 %, for internal and external walls and floorings Ep = 0,5 %, for internal and external walls and floorings GREENGUARD
Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www/florim.com Per informazioni relative ai dati fecnici su marcatura CE vedere il sito wwwflorim.com
Pesse, reler o our e ite” wwloringom for " lechnical _normaton eleed o OF abeing Ploase refer 1o our web site wwwilorimeom for lechnical information related to  CE labling
v o pement 'Sl technioue de la  mar vedilez. consult ite vinwformoom o tou 5 o Tavk o i il coneu e wanwforim.cor
Iermatianen' bestbgion tecmscher Daien s Beschitung. GF. arinehimen Sie. unarr ‘Webate wformeom P e o L e o e e ey, Mwadormeom GREENGUARD PRODUCT CERTIFIED FOR
Para informaciones relativas a las especificaciones técnicas sobre la marca CE, chequear el siio wwwfiorimcom Para informaciones relativas a las especificaciones éonicas sobre la marca CE. chequear el siio wwwflorimcom LOW CHEMICAL EMISSIONS

ULCOM/GG
LOW CHEMICAL EMISSIONS DS 18
ULCOM/GG

L2818

PRODUCT CERTIFIED FOR

Sistema di gestione della Qualita:
Certificato n°. 50 100 1271

Sistema di gestione dell’Ambiente:
Certificato n°. 50 100 100 74

Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavoratori:
Certificato n°. 50 100 13825

Sistema di gestione dell’Energia:
Certificato n°. 50 100 13545

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA - DEGREE OF COLOUR CHANGE - DEGRE DE VARIATION CHROMATIQUE - GRAD DER FARBABWEICHUNG - GRADO DE VARIACION CROMATICA

V1 LOW

THE LEAST AMOUNT OF SHADE AND TEXTURE VARIATION ATTAI-
NABLE IN NATURALLY FIRED CLAY PRODUCTS.

V4 RANDOM

HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION VERY HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION
WITHIN EACH CARTON. WITHIN EACH CARTON.

Prodotto Monocromatico
Produit Monochromatique
Einfarbiges Produkt
Producto Monocromético

Prodotto con marcata variazione cromatica Prodotto con forte variazione cromatica
Produit a variation chromatique accentuée Produit a forte variation chromatique
Produkt mit ausgepraegter farbnuance Produkt mit starker farbnuance
Producto con evidente variacién cromatica Producto con fuerte variacién cromatica

Quanto contenuto nel catalogo & indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati./Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard
to graphics, decors and colors shown. /Le contenu du catalogue est indicative et non exhaustive en ce qui concerne graphiques, décors et couleurs indiquées. /Die Beschreibungen im Katalog
sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Grafiken, Dekore und Farben. /El contenido de este catalogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a graficas, decoros y colores ilustrados.
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